PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PIR19-511

[ITP18] AUGMENIJOS SMULKINTUVAS

2019 m. geguzés 20 d.

Kaunas

AB ,,Keliy prieZitira®, buveinés adresas Savanoriy pr. 321C, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130,
atstovaujama Ryty regiono vadovo Veniamin Kiljono, veikiangio pagal 2019-01-04 jgaliojima Nr. GG-
12, toliau sutartyje vadinamas Pirkéju,

ir

UAB ,,Oksata“, buveinés adresas M. Riomerio g. 8, LT-21110 Trakai, juridinio asmens kodas
181308989, atstovaujama vadybininko Tomo Cerniausko, veikiantio pagal 2018-12-17 jgaliojima, toliau
sutartyje vadinamas Pardavéju,

toliau sutartyje Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir sudare §ig
prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavejas jsipareigoja parduoti Pirkéjui prekes, nurodytas Sutarties priede Nr. 1
.~ Technine specifikacija® (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja Prekes priimti ir sumokéti uZ jas
Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

1.2, Reikalavimai Prekéms apraSyti Sutarties Priede Nr. | ,,Technin¢ specifikacija®.

1.3. Siai sutar&iai priskirtini BVPZ kodai: 16300000-8.

2. KAINA IR SUTARTIES VERTE

2.1. Sutarties verté be PVM yra 9 420,00 EUR (devyni tikstandiai keturi $imtai dvideSimt eury 00 ct).
21% (dvidesimt vieno procento) PVM sudaro 1 978,20 EUR (vienas tikstantis devyni Simtai
septyniasdeSimt aStuoni eurai 20 ct). Sutarties verté su PVM — 11 398,20 EUR (vienuolika
tikstanciy trys $imtai devyniasde$imt aStuoni eurai 20 ct).

2.2. Pirkejas uZ Prekes Pardavéjui sumokés pagal jo pateikto pasitilymo kainas: t. y., u? Prekes,
iSvardintas Techningje specifikacijoje, mokés Sutarties Priede Nr. 2 ,Pardavéjo pasitilymas su
kainomis*” nurodytg fiksuoto dydzio kaing.

2.3. Pardavéjas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausandiy aplinkybiy padidés su
Sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios i¥laidos ir Pardavéjui Sutarties ir (ar) konkretiy
uzsakymy vykdymas taps sudétingesnis (Pardavéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina).
Prekéms taikoma nuolaida ir (ar) Sutarties verté jokiais atvejais nebus keitiama, [sipareigojimy
vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Pardavéjui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti
Sutarties $iuo pagrindu.

2.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés mokestio dydis,
pasitilymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasiiilyme, dél to nebus
kei¢iama, t. y., Pirkéjas mokes Pardavéjui uZ tinkamai pagal Sutart] pateiktas Prekes kaina, kuri bus
lygi sumai, gautai prie Sutartyje nuredytos Prekiy kainos be PVM pridéjus PVM, apskaidiuota pagal
naujai patvirtinta mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.
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3. ATSISKAITYMO TVARKA

Pirkéjas atsiskaito uz pristatytas kokybiskas Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy priemimo-perdavimo akto pasira§ymo, kuris pasiraSomas Sutarties priede Nr. |
.. Fechniné specifikacija”™ numatytomis salygomis, mokéjimo dokumento, pateikto per informacing
sistemg ,,E. saskaita®, ir kity Sutartyje nurodyty dokumenty gavimo dienos. Pardavéjas uztikrina,
kad Pirkéjas gauty PVM saskaitg faktiirg bei kitus dokumentus.

Uz Prekes Pirkéjas atsiskaito mokéjimo pavedimu | Pirkéjo PVM saskaitoje faktiiroje nurodyta
banko saskaitg.

Pardavéjas pateiktame mokéjimo dokumente privalo nurodyti atsakingo Pirkéjo darbuotojo varda,
pavarde, pareigas, keliy tamyba, Sutarties sudarymo datg bei Pirkéjo suteiktg Sutarties numer].

4.  SALIY JSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

Prekes turi biiti pristatytos ne véliau kaip per 2 kalendorines dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Prekes Pirkéjui savo léSomis, jégomis ir transportu adresu:
Liepkalnio g. 81, Vilnius. Pirkéjo atstovai taip pat turi teise Prekes atsiimti patys i§ Pardavéjo Prekiy
pardavimo viety, i§ anksto apie tai pranese.

Prekeés turl biiti naujos, kokybiskos bei atitikti tokioms Prekéms jstatymo taikomus reikalavimus.
Prekiy pakuoté turi biti nepaZeista bei atitinkamai paZenklinta. Riboto galiojimo Prekeés ar Prekes,
kurioms yra nustatyti specialiis komplektiskumo, transportavimo, laikymo ar sudéties reikalavimai,
turi atitikti visus tos riSies Prekéms nustatytus reikalavimus. Prekiy patikrinimo i$laidos tenka
Pirkéjui, i8skyrus atvejus, kai patikrinimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka joms keliamy
reikalavimy. Nustacius, kad prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy, Pardavéjas privalo
atlyginti Pirkéjui i8laidas uZ $iy prekiy patikrinima.

Kai Prekes pristato Pardavejas, jis atveza Prekes, jas iSkrauna, pakrauna ir pasiima atgal netinkamas
(Sutarties sglygy neatitinkanCias) Prekes savo 1éSomis. Pardavéjas turi saugoti Prekes ir apmokéti
visas su tuo susijusias i§laidas iki to momento, kai Pirkéjas priima Prekes. Prekés yra laikomos
priimtos priémimo - perdavimo akto pasira§ymo diena, o priémimo - perdavimo aktas yra
pasiraSomas tik tada, kai yra atlikti visi Sutarties priedo Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®* nurodyti
veiksmai.

Prekiy ar jy dalies pristatymas jforminamas Prekiy ar jy dalies priémimo - perdavimo aktu, kurj
{(dviem egzemplioriais) pasira$o Pirkéjo ir Pardavéjo jgalioti atstovai.

Atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui nuo Prekiy priémimo -
perdavimo akto pasiraS§ymo momento. Pirkéjas gali atsisakyti pasira$yti priémimo-perdavimo akta,
jei Prekiy priémimo ir pirminés apZzilros metu paaiSkéja, kad Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy, néra tinkamai paZzenklintos ar sukomplektuotos, taip pat jei néra visy Prekiy kokybe,
specifikacijg ar garantinj laikotarpj patvirtinan¢iy dokumenty. Tokiu atveju Pirkéjas gali nepriimti
Prekiy. Apie atsisakyma priimti prekes ir pasira§yti priémimo — perdavimo akts privalo biiti
atitinkamai paZyméta patiame priémimo - perdavimo akte.

Pirkéjui nepriémus Prekiy ar véliau paaiSkéjus Prekiy neatitikimui 4.3. punkte nurodytiems
kriterijams, Pardavéjas jsipareigoja pakeisti nekokybi¥kas ar netinkamas Prekes kokybiskomis ir
atitinkan¢iomis Sutarties sglygas Prekemis ne véliau kaip per 10 (de$imt) dieny nuo pranesimo dél
neatitinkan¢iy Sutarties sglygy Prekiy gavimo dienos. Pardavéjas savo léSomis uZtikrina netinkamy
Prekiy pakeitimg tinkamomis per Sutartyje nustatyta termina.
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4.9.
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5.1

Kartu su Prekémis Pirkéjui yra perduodami kokybés sertifikatai bei Prekiy specifikacijg nurodantys
dokumentai. Jei su jsigyjamomis Prekémis turi bati pateikta naudojimo jomis instrukcija, ar saugos
duomeny lapai, Pardavéjas juos pateikia lietuviy kalba.

Jeigu Pirkéjas nesumoka uz laiku pristatytas, kokybidkas ir atitinkanc¢ias Sutarties salygas Prekes,
Pardavéjas turi teisg reikalauti {8 Pirkéjo 0,02 % (dviejy $imtyjy procento) dydZio delspinigiy uz
kiekvieng uzdelstg atsiskaityti dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamos sumokéti sumos.
Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes (Sutarties 4.1 punktas) ar pakeisti netinkamas Prekes
tinkamonmis (Sutarties 4.7 punktas), Pirkéjas turi teise reikalauti i§ Pardavéjo 0,02 % (dviejy $imtyju
procento) dydZio delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg pristatyti (pakeisti) Prekes dieng. Delspinigiai
skai¢iuojami nuo véluojamy pristatyti ar pakeisti Prekiy vertés. Pardavéjui véluojant pristatyti
(pakeisti) Prekes daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjas turi teise, apie tai i§ anksto praneses
Pardavéjui, pirkti Prekes i§ kito pardavéjo ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, jskaitant,
bet neapsiribojant kainy skirtumg, susidarantj Pirkéjui jsigyjant trikstamas Prekes i3 trediyjy
asmeny ar i$laidas susidariusias Pirkéjui iStaisant prekiy trikumus. Atitinkamai, Pirkéjas turi teise
nutraukti 8ig Sutartj, Sutarties 8.5 punkte numatyta tvarka arba sumazinti Sutarties kaing, véluojamy
pristatyti ar pakeisti Prekiy verte.

Pardavéjas neturi teisés viena3aliskai keisti Prekiy kainos, i3skyrus Sutarties 2.4 punkte numatyta
atvejj. Pardavéjui vienaSalidkai pakeitus Prekiy kaina, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj jspéjes
Pardav¢jg per 5 (penkias) darbo dienas nuo suZinojimo apie Prekiy kainos pakeitimg ir reikalauti i§
Pardavéjo tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.

Bet kuriai i§ 3aliy paZeidus Sutartj, kita Salis turi teis¢ naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy
gynimo biidais, jskaitant:

4.12.1. reikalauti Sutartj paZeidusig Salj vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

4.12.2. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir / ar atlyginti nuostolius;

4.12.3. nutraukti Sutartj 8.2 punkte nustatyta tvarka.

Pardavéjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes bei kad Prekeés
yra atitinkamai licencijuotos, kai ju licencijavimo reikalavimas jtvirtintas teisés aktuose. Pardavéjas
taip pat patvirtina, kad Prekés jam priklauso nuosavybés teise, néra jkeistos ar kitaip apsunkintos
bei tretieji asmenys Sutarties pasiraSymo diena neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j Prekes.
Pardavéjas garantuoja Prekiy kokybe ir paslépty tritkumy nebuvima. Prekéms suteikiama 6 (3esiy)
ménesiy garantija. Pardavéjas patvirtina, kad garantija yra galiojanti viso garantinio termino
galiojimo metu. Garantinis terminas pradedamas skaiiuoti nuo priemimo-perdavimo akto
pasira$ymo dienos. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél
isigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos. Jeigu
Pardavéjas véluoja istaisyti defektus arba pristatyti naujas Prekes, jis moka Pirkéjui 0,02 % (dviejy
Simtyjy procento) dydZio delspinigius uz kiekvieng uZdelsta diena nuo véluojamu sutaisyti ar
pakeisti Prekiy vertés,

Pardavéjas jsipareigoja nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kt. be i8ankstinio rastiko Pirkéjo sutikimo.,

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymo bei nuo
pareigos atlyginti nuostolius.

5.  PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS),
JUNGTINE VEIKLA

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia $ios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, ggkie teisiniai rySiai si¢ja Siuos asmenis su Pardavéju, yra laikomi Pardavéjo
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agentais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Pardavéjui sukelia tokias palias pasekmes, kaip jo
paties veiksmai. Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelkia $iuos tre¢iuosius asmenis (subtiekéjus):

Subtiekéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subtiekéjas

5.2. Pardavéjas Sutar€iai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Pardavéjo pasitilyme.

3.3

5.4.

Porks

Jeigu Pardavéjas Sioje Sutartyje numatyty Prekiy pardavimui nori samdyti kits, nei nurodyta
pasililyme, subtiekéja, jis privalo prie§ tai Pirkéjui jrodyti jo patikimumg ir gebéjimg vykdyti
paskirtas funkcijas, gauti rastiska Pirkejo sutikima dél pasirinkto subtiekéjo bei pateikti subtickéjo
dokumentus, pagrindZian¢ius atitikima pirkimo sglygose subtiekéjams nustatytiems reikalavimams.
Pardavéjas visada bus atsakingas u? Sutarties vykdyma, jskaitant subtiekéjams perduodamos
vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybe ir padaryta zala. Tuo atveju, jei Pardavéjas Sutarties
vykdymo metu savo sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus nei Pardavéjo pasiiilyme
pirkimui nurodytus subtiekéjus, Pardavéjas pasitilyme pirkimui nurodytus subtiekéjus pakeitia be
Pirkéjo Zinios arba jeigu Pardavéjas, savo pasiiilyme nenurodes apie ketinima pasitelkti subtiekéjus,
pasitelkia subtiekéjus be Pirkéjo rastisko sutikimo, Pardavéjas moka Pirkéjui 5 (penkiy) procenty
nuo Sutarties vertés, nurodytos Sutarties 2.1. punkte, dydZio baudg bei Pirkéjui pareikalavus,
nedelsiant privalo atsisakyti tokio subtiekéjo paslaugy.
Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtickéjo. Pardavéjas atsako uZ savo
subtiekejy veiksmus ar neveikimg. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
bty pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia Pardavéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.
Pardaveéjui ar subtiekéjui paprasius rastu, gali biiti sudarytas tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
susitarimas. Toks susitarimas jsigalioja tik, jei ji pasiraSo Pardaveéjas, subtiekéjas ir Pirkéjas.
Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Sutartis yra
vykdoma pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau
nurodytas salygas:
5.5.1. Pirkéjas gaus $iuos dokumentus:
5.5.1.1. pasilickan¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) pra$ymg dél Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo;
5.5.1.2. pasitravkiantio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i§
Jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés
veiklos sutartj naujajam(-iems) / pasilieckan¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-
iams);
5.5.1.3. naujojo(-yjy) / pasilickancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) radtidks
sutikima(-us) pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti
visus pasitraukian¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés
veiklos sutart] bei naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-1y) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma);
5.5.2. Pardavéjas jrodys Pirkejui naujojo(-u) / pasiliekandio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iu)
patikimumag ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;
5.5.3. Pardavéjas gaus Pirkéjo raSytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius;
5.5.4. Pardavéjas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo  kopija, kurioje pasilieckan¢iojo(-iujy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
isipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) /
pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukiané¢iojo(-iyju) Jungtines
veiklos partnerio(-iy) isipareigojimus pagal ankstesne Jungtinés veiklos sutart].
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1.3,
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Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.
6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Salys neatsako uZ dalinj ar visitka prisitmty jsiparcigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lictuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybeés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222, Dél nenugalimos jéegos (Force
Majeure) aplinkybes liudijan¢iy paZymy iddavimo tvarkos apraso patvirtinimo®.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sios dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Pirkimo syglygose numatyta, kad tinkamam Sutarties
ivykdymui uZtikrinti Pardaveéjas turi pateikti Sutarties jvykdymo utikrinima (toliau — Garantas).
Sutarties jvykdymas turi biti uZtikrintas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko
garantija, ar draudimo bendrovés laidavimo ra$tu (pateikiant ji kartu su laidavimo draudimo
liudijimo (poliso) kopija. Pardavéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
pasiradymo dienos turi pateikti Pirkejui 5 (penkiy) procenty nuo bendros Sutarties vertés su PYM
dydzio Garanta bei visus jj lydingius dokumentus (originalus), kuris turi galioti visa Sutarties
galiojimo terming. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu gali pasibaigti Garanto galiojimo
terminas, Pardavéjas privalo Pirkéjui ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki Garanto
galiojimo pabaigos pateikti naujg Garanty arba pratesti esama. Visais atvejais Garantas turi galioti
nepertraukiamai visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

Tais atvejais, kai likus ne trumpiau nei 2 (dviem) darbo dienoms iki Garanto galiojimo termino
pabaigos Pardavéjas vis dar nepateikia naujo arba nepratgsia esamo Garanto termino, Pirkéjas
pasilieka teis¢ pasinaudoti galiojan¢iu Sutarties garantu.

Garante turi biiti nurodyta, kad Sutarties garanto davéjas besalygiskai ir neatSaukiamai isipareigoja
sumoketi Pirkéjui ne didesng nei Sutarties garante nurodyty suma per 7 (septynias) darbo dienas
nuo pirmo rastisko Pirkéjo praneSimo Sutarties garanto davéjui apie Pardavéjo Sutartyje nustatyty
prievoliy paZeidimg, dalinj ar visitkg jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma. Sutarties garanto
davéjas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg.

Pardavéjui nustatytu terminu nepateikus Sutarties garanto, Pirkéjas turi teise vienadaliSkai be
i3ankstinio jspéjimo termino nutraukti $ig Sutartj, neatlygindamas Pardavéjui jo patirty nuostoliy
dél vienaSalisko Sutarties nutraukimo,

Pirkéjas graZina Pardavéjui Garantg (jei buvo pateiktas popierinis originalas) ne véliau kaip per 10
(deSimt) kalendoriniy dieny nuo Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos ir Pardavéjo
pra§ymo gavimo.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Si Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Garanta (salyga taikoma, jeigu
Sutarties jvykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija) ir galioja iki visigko Saliy
HReliy prickifira®
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8.2.

8.3.

8.4.

8.6.

8.7.

8.8.

9.1,

9.2.

sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo arba iki Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose
nustatytais pagrindais ir tvarka.

Salys turi teise nutraukti 3ia Sutartj vienasaliskai, arba abiejy Saliy sutarimu, nesikreipdamos j
teismag, Lietuvos Respublikos teises aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

Pirkejas bet kuriuo metu turi teisg vienasaliskai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti $ig Sutartj pries
10 (deSimt) darbo dieny rastu pranes¢s apie tai Pardavéjui, Tokiu atveju Pardavéjui yra sumokama
tik uz kokybiskas faktiSkai iki Sutarties nutraukimo dienos pateiktas Prekes ir jokios kitos pareigos
Pirkéjui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi mokéti Pardavéjui jokiy kity sumy
ir (ar) mokéjimy.

Pardavejas turi teise vienalali¥kai, nesikreipdamas j teismg, nutraukti $ia Sutartj, apie tai raStu
ispejes Pirkéjg prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, jei Pirkéjas nevykdo savo isipareigojimy
pagal Sutartj, kai dél konkre€iy savo isipareigojimy nevykdymo Pirkéjas ne maziau kaip du kartus
buvo jspétas.

Pirkéjas turi teisg vienaSaliskai, nesikreipdamas i teisma, pries 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tal jspéjes Pardavéjy, nutraukti Sutartj, o Pardavéjas privalo sumoketi Pirkéjui 5 (penkiy)
procenty dydZio bauda nuo bendros Sutarties kainos, numatytos 2.1. punkte, jeigu Pardavéjas i3
esmes pazeidé Sutartj. Pardavéjo padarytas Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

8.5.1. pateiktos Prekés neatitinka Sutartyje ir (ar) jos prieduose numatyty reikalavimy ir Pardavéjas
neistaiso Prekiy trikumy per Sutarties 4.7 punkte numatyty terming;

8.5.2. Pardavéjas paZeidZia Prekiy pristatymo terminus, numatytus 4.1, punkte;

8.5.3. Pardavé¢jo kvalifikacija tapo nebeatitinkandia $ios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkan¢ia dienos.
Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti §ig Sutartj, apie tai rastu jspéjes
Pardavé¢jg pried 5 (penkias) kalendorines dienas, jei Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas,
sustabdo Tking veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogidka situacija;
Pirkéjas turi teisg be Pardavéjo sutikimo i§ Sutarties kylandias visas ar dalj Pirkéjo teisiy ir/ar
pareigy perleisti kitam asmeniui, pateikiant Pardavéjui raSytinj praneSima likus ne maZiau nei 10
(dedimt) kalendoriniy dieny iki teisiy ir/ar pareigy perleidimo nurodant Pirkéjo teisiy ir/ar pareigy
pagal 3ig Sutartj perémeéjg, jeigu Pirkéjo funkcijos ir / ar veikla, susijusi su §ia Sutartimi biity
perleidZziama tam tre¢iajam asmeniui.

Sutarties kaina, Prekiy jkainiai, Prekiy kokybiniai ir kiekybiniai reikalavimai nebus perzitirimi visa
Sutarties galiojimo terming. Visos kitos Sutarties sglygos gali biiti kei¢iamos iSimtinai tik vadovaujantis
Lietuvos Respublikos VieSujy pirkimy jstatymo nuostatomis.

9.  GINCU SPRENDIMAS

Salys susitaria, kad visi ginCai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylantios i§ Sios
Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) paZeidimu, taip pat dél skirtingo
Sutarties nuostaty aiskinimo, bus Saliy sprendziami deryby badu.

Salims nepavykus iSspresti ginty/nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby biidu per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo gindy, nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy atsiradimo
dienos, jie bus sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose, esan¢ivose Kauno mieste, teisés akty
nustatyta tvarka.

10. KONFIDENCIALUMAS

A pmisiljonas




10.1.

10.2.

11.1.

11.2.

11.3.
11.4.

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tick atsitiktinai atskleista
informacija, kuria atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialia arba kuri pagal jos pobiidj turéty
biiti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipaZinusi
Salis jsipareigoja jos neatskleisti treticsiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems
tikslams, i§skyrus kiek tai yra reikalinga $ios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta
informacija turéty biati laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokig informacija
konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i§ Saliy gali atskleisti Sig
informacijg tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra bitina $ios Sutarties tinkamam vykdymui ir
tik i$ anksto gavusi kitos Salies rastiska sutikima, i¥skyrus informacija, kurios reikalauja valstybes
institucijos, turincios teis¢ ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus teisés aktus. Sis
konfidencialumo jsipareigojimas galioja Sutarties galiojimo laikotarpiu ir trejus metus po Sutarties
pabaigos. Pardavéjas sutinka, kad $ios Sutarties sglygos biity atskleistos skoly i3iedkojimo jmonei,
jei Pirkéjas nusprendzia kreiptis j tokia jmong dél Pardavéjo skolos pagal $ig Sutartj isieskojimo.
Saliy jsipareigojimai, susij¢ su asmens duomeny apsauga:

10.2.1. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomenis
teiseto intereso pagrindu.

10.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais,
Europos sgjungos teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomeny tvarkymo reikalavimais.
10.2.3. Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadowvy, jgalioty asmeny ar
darbuotojy) asmens duomenys yra naudojami tik tam, kad biity galima sudaryti ir vykdyti Sutartj.
Salys negali tvarkyti asmens duomeny bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu,

10.2.4. Salys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uZtikrinandias tvarkomy
asmens duomeny apsauga.

10.2.5. Turéti prieigg prie Asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai arba
atstovai, kuriems prieiga prie asmens duomeny biitina, siekiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus
ir kurie yra jsipareigoj¢ uZtikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma.

10.2.6. Salys isipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie asmens duomeny saugumo
paZzeidimus bei uZtikrinti duomeny subjekty teises.

10.2.7. Salys neturi teisés perduoti tvarkomy asmens duomeny uZ Europos Sgjungos ir Europos
ekonominés erdves riby, taip pat bet kokiems tretiesiems asmenims, i§skyrus teisés akty numatytus
reikalavimus arba gavus atskirg kitos Salies raSytinj sutikima.

10.2.8. Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Saliai pagristai jtariant tokj paZeidima, tokia
Salis nedelsiant, tagiau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suzinojo apie tai, radtu
informuos kitg Salj ir pateiks informacija apie galimo paZeidimo pobiidj, Salies atstovo kontaktinius
duomenis, aprasytas pazeidimo pasekmes ir priemoniy saras kuriy émési, kad bity pasalintas
paZeidimas.

10.2.9. Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmuy, tvarkant asmens duomenis, kaltoji
Salis privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais
galiojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti per 3
(tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranedusioji Salis atlygina visus dél
nepranesimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su neprane§imu susijusia rizikg.

Esant prieStaravimams tarp Sutarties ir jos priedu, Salys turi vadovautis Sutarties nuostatomis.
Visa informacija, ispéjimai ar pranesimai, susij¢ su $ia Sutartimi, privalo.bifi ragtidki ir turi biti
siun¢iami elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima)
arba jteikiami pasiraSytinai Zemiau nurodytais adresais. Pranesimai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra




11,5,

11.6.

12.1.
12.2,
123,

laikomi gautais jy i$siuntimo dieng arba kitg darbo diena, jeigu i§siuntimo diena buvo ne darbo diena
arba jeigu elektroninis laikas buvo i8siystas pasibaigus darbo valandoms {po 17 val.). PraneSimai,
siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo.
Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais. Nurodytasis
Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise rastu duoti Pardavéjo atsakingam asmeniui
privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti saskaitas faktiras ir kitus su
Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (i§skyrus susitarimus dél Sutarties pratesimo, pakeitimo
ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susije praneSimai gali biiti siun¢iami $iy atstovy kontaktiniais
duomenimis:

11.5.1. Pirkéjo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Ryty regiono technikos vadovas
Mindaugas RaCkauskas, tel. (8-686) 83280, mindaugas.rackauskas@keliuprieziura.lt;

11.5.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uzZ sutarties ir pakeitimy paskelbimg Lietuvos Respublikos
vie3yjy pirkimy istatyme nustatyta tvarka — vieSyjy pirkimy specialisté Gintuté Urbonavi¢ieng, tel.
(8-614) 36118, gintute.urbonavicien@keliuprieziura.lt;

11.5.3. Pardavéjo uz $ios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — vadybininkas Tomas Cerniauskas,
tel. (8-656) 35588, info@oksata.lt;

Sutartis suradyta dviem vienoda teisine galig turindiais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

12. PRIEDAI
Priedas Nr. 1 ~ Techniné specifikacija;

Priedas Nr. 2 — Pardavéjo pasiiilymas su kainomis.
Priedas Nr. 3 — Prekiy priémimo - perdavimo aktas.

13. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

| Pirkéjas:

| Pardavéjas: - ]

Akciné bendrové ,,Keliy priezitira®
Juridinio asmens kodas 232112130
PVM mokétojo kodas LT321121314
Savanoriy pr. 321C, Kaunas 50120
Tel.: (8-37) 202293

El pastas: info@keliuprieziura.lt
A.s. LT617044060003560452

AB SEB bankas, b.k. 70440

Pirkéjo vardu:

o

____Ryty regiono vadovas

Ventamin Kiljonas

B

AV,

UZzdaroji akciné bendrové ,,Qksata*
Juridinio asmens kodas 181308989
PVM moketojo kodas LT813089811
M. Riomerio g. 8, Trakai LT-21110
Tel.: 8 (656) 35588

El. pastas: info@oksata.lt

A/s LT36 7300 0100 8080 2445
Swedbank, AB, b.k. 73000

Pardavéjo vardu:

A

QSLKML

|

s

Tomas Cemlauskas

E049( 05 [2A




Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA
[ITP] AUGMENIJOS SMULKINTUVAS

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — AB , Keliy priezitra®
1.2, Tiekéjas — iikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vie3asis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutart].
1.3, Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Pardavéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.
1.4. Pirkimo objektas:
Prekés ~ augmenijos smulkinimo jranga (toliau - Preké).
BVPZ kodas — 16300000-8.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas skirstomas j 3 dalis:
2.1.1.Pirma pirkimo objekto dalis - naudotas, ne senesnis kaip 2015 mety gamybos $aky smulkintuvas.

3. SUTARTINIY JSIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA

3.1. AB "Keliy prieziiira” keliy tarnybos, esantios adresais: Liepkalnio g. 81, Vilnius.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1.Pirkimo objekto apraSymas:

4.1.1. Pirma pirkimo objekto dalis: )
SAKU SMULKINTUVO TECHNINE SPECIFIKACIJA

iI: Pirkéjo reikalaujamos charakteristikos

I Saky smulkintuvas skirtas medienos, Saky ir krimy smulkinimui, naudotas, ne senesnis kaip
20135 mety gamybos. Konstrukcija turi atitikti gamintojo technines salygas, Europos sajungos
ir/arba nacionalinius darbo saugumo reikalavimus, pazymétas CE Zenklu.

2. Maksimalus smulkinamos medienos skersmuo ne maziau kaip 220 mm.

3. Smulkintuvas montuojamas ant galinés traktoriaus trijy tasky pakabos.

4, Smulkintuvas turi biiti ant pasukamos platformos, kad biity galimybé smulkintuvg pasukti j kaire
arba deding puses ne maziau kaip 90° kampu.

3. Smulkintuvo pavara nuo galinio traktoriaus PTO veleno, PTO greitis 1000 aps./min.

6. Padavimo angos matmenys ne mazesni kaip 300 x 220 mm.

% Smulkinimo disko skersmuo — ne maZiau kaip 1000 mm.

8. Peiliy skai¢ius — ne maZiau kaip 2 vnt.

9. Smulkintuvo naSumas ne maziau kaip 20 m’/val.

10 Medziagos iSkrovimas atliekamas per lataka, kurio aukstis ne maziau kaip 3000 mm.

' Latako pasukimo kampas ne maziau kaip 300°,

11, Turi biiti ne maziau kaip 2 (du) hidrauliSkai varomi medienos itraukimo velenai.

12. Turi biiti jtraukimo veleny paleidimo, sustabdymo ir reversavimo svirtis.

13. Turi biti sistema, apsauganti nuo perkrovos,

14. Smulkintuvas turi biti komplektuojamas su kardaniniu velenu, turindiu laisvos eigos mova.

13. Kartu su smulkintuvu turi biiti pateikiama naudojimosi ir saugaus darbo instrukeija lietuviy kalba ir
atsarginiy daliy katalogas originalo arba lietuviy kalba,

16. Smulkintuvo pristatymo terminas ne ilgiau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo sutarties pasiraSymo
dienos.

17 Suteikiama garantija ne maziau kaip 6 ménesial.

18. Pristatymo adresas: Vilniaus keliy tarnyba, Liepkalnio g. 81, Vilnius

Leliy pricanrs

Bt oo vadovas 9
Veniparhy Kiljonas : .
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4.2. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

Prekés turi biti pateiktos:
I pirkimo objekto daliai ne véliau kaip per 15 dieny po sutarties pasira§ymo;

4.3.Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

Ra$ytiné pirkimo-pardavimo sutartis.
PVM sgskaita-faktiira pateikiama per elektroning sistema.

5. Pirkéjo jsipareigojimai

Pirkéjas sumoka pagal pateikty PVM saskaity-faktiira per 30 kalendoriniy darbo dieny.

6.Priedai —

i Pirkéjas:

I I’z;réavéjas:

Akciné bendrové ,Keliy priezitira*
Juridinio asmens kodas 232112130
PVM mokeétojo kodas LT321121314
Savanoriy pr. 321C, Kaunas 50120
Tel.: (8-37) 202293

El. pastas: info@keliuprieziura.lt
A.s. LT617044060003560452

AB SEB bankas, b.k. 70440

Pirkéjo vardu:

S
Ryty regiono vadovas

Veniamin Kiljonas AV,

Uzdaroji akciné bendrové ,,Oksata®
Juridinio asmens kodas 181308989
PVM mokétojo kodas LT813089811
M. Riomerio g. 8, Trakai LT-21110
Tel.: 8 (656) 35588

El. pastas: info@oksata.it

A/s LT36 7300 0100 8080 2445
Swedbank, AB, b.k. 73000

Pardavé;’o vardu:

10



Priedas Nr.

2

PASIULYMAS
[ITP18] AUGMENIJOS SMULKINTUVAS
2019-04-23
{Data)
Trakai
____(Vieta)
Tiekejo arba TGkio subjekty grupés nariy pavadinimas UAB Oksata
(-ai) o
Tickéjo arba Gkio subjekty grupés nariy juridinio 181308989
asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiilyma teikia
fizinis asmuo - verslo paZyméjimo Nr. ar pan.),
adresas (-ai) (jmones kodas)
PVM mokétojo kodas LT813089811

Ukio subjekty grupés narys, atstovaujantis grupei
(pildoma, jei pasitlymg teikia Gkio subjekty grupé)

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja tikio subjekty grupe,
suraSomi visi dalyviy adresai/

M. Riomerio g. 8, LT21110 Traky .

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris, bankas, banko
kodas

Swedbank
LT367300010080802445

AB,

Imonés vadovo pareigos, vardas, pavardé

Tomas KandzeZauskas

UZ pasitlymg atsakingo asmens vardas, pavardé, Tomas Cerniauskas, infogoksatss,
telefono numeris, el. pasto adresas +37065635588
Uz sutarties vykdyma atsakingo asmens pareigos, Tomas Cemniauskas, infoaoksnl,
vardas, pavarde, telefono numeris, el. pasto adresas +37065635588

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) pirkimo dokumentuose;

2) kituose pirkimo dokumentuose (konkurso salygose, juy paai¥kinimuose ir patikslinimuose).
2. Patetkdamas CVP IS priemonémis pasiiilyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir
elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.
3. Vykdant sutartj pasitelksime 3iuos subteikéjus ir dalj sutartyje numatyty uzduodiu perduosime

vykdyti

jiems (pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui tokie bus pasitelkti):

Informacija apie subtiekéjus:

Eil.
Nr.

Subtiekéjo pavadinimas ir
adresas
dalis

Numatomo
subtiekejui perduoti
sutarties objekto

Sutarties dalis (apimtis eurais),
kuriai ketinama pasitelkti
subteikéjag EUR su PVM

Pastaba: pildoma jei ketinama pasitelkti subrangova, subtiekéjg ar subtiekéja.

Musy sidlomos prekes visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kiljonas
mw—""***::;.



Pirma pirkimo objekto_dalis - naudotas, ne senesnis kaip 2015 metuy gamybos $aky smulkintuvas.

Eil. Modelis, Mato Kiekis | Kaina
Nr. | Prekés pavadinimas gamintojas vat. EURAIS
] ' be PVM
1 Naudotas, ne senesnis kaip 2015 mety | Vandaele TV22- vot. 1 9420,00
gamybos Saky smulkintuvas 32P _—
2 1 21%PVM - 1978,20
3 Bendra pasiiilymo kaina Eur su PVM (vertinimo kriterijus ,,Kaina* C): 11398,20

Bendra pasiiilymo kaina su PVM — 11398,20 Eur vienuolika tikstan¢iy trys §imtai

devyniasde$imt astuoni Eur 20ct

| 8ig suma jeina visos ilaidos ir visi zﬁokeséiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 1978,20Eur.

| pasifilymo kaina jskaityti visi tiekéjo mokami mokeséiai ir visos su tiekéjo patiriamos pirkimo sutarties
vykdymu susijusios i§laidos.

Pastabos:

- Kainos pasitilyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio.
-Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lentelés atitinkamos

skilties nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Siitloma preké visi¥kai atitinka pirkimo dokumentuose nure{iytus reikalavimus ir jGS savybés yra

_tokios:
Eil Atsakymas  Taip/ne
\ir Privalomieji techniniai reikalavimai: ir nurodyti konkrety
T dydij (pildo tiekéjas)
| N audatas, ne senesnis kaip 2015 mety gamybos Saky smu!kmtuvas
Saky smulkintuvas skirtas medienos, Saky ir krumq smulkinimui, Tai -
alp, naudotas,
1 ngudqrias, ne seficsms kfmp 2015 mety gamybos. Kgnstrukcz ja turi 2015m T
atitikti gamintojo technines salygas, Europos sgjungos ir/arba arvmetas CE senklu :
nacionalinius darbo saugumo reikalavimus, pazymeétas CE Zenklu, pazym o
2. | Maksimalus smulkinamos medienos skersmuo ne maZiau kaip 220 mm. Taip, 220mm
3. | Smulkintuvas montuojamas ant galinés traktoriaus trijy taSky pakabos. Taip
4 Smulkintuvas turi bati ant pasukamos platformos, kad biity galimybé Taip, galimybeé
~_ | smulkintuva pasukti j kaire arba de3ing puses ne maZiau kaip 90° kampu. | pasukti 900 i abi puses
Smulkintuvo pavara nuo galinio traktoriaus PTO veleno, PTO greitis Taip, nuo galinio
5. | 1000 aps./min. traktoriaus PTO,
1000aps/min
6. | Padavimo angos matmenys ne maZesni kaip 300 x 220 mm. 220mmTalp’ o
_7. | Smulkinimo disko skersmuo — ne maziau kaip 1000 mm. Taip, 1000mm
8. | Peiliy skaitius — ne maZiau kaip 2 vnt. Taip, 2 vnt
9. | Smulkintuvo naSumas ne maZiau kaip 20 m*/val. Taip, 25m3/h
MedzZiagos iSkrovimas atlieckamas per iatakq kurio auktis ne maZiau Taip, latako aukstis
10. | kaip 3000 mm. Latako pasukimo kampas ne maziau kaip 300°. 3000mm, pasukimas -
300°
11 Turi biiti ne maziau kaip 2 (du) hidrauli¥kai varomi medienos itraukimo | Taip
" | velenai.
12. | Turi biti jiraukimo veleny paleidimo, sustabdymo ir reversavimo svirtis. Taip
| 13. | Turi bOti sistema, apsauganti nuo perkrovos. ~ Taip o
14 Smulkintuvas turi bati komplektuojamas su kardaniniu velenu, turinéiu Taip
| laisvos eigos mova. e )
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Kartu su smulkintuvu turi blti pateikiama naudojimosi ir saugaus darbo Taip
5. | instrukeija lietuviy kalba ir atsarginiy daliy katalogas originalo arba
lietuviy kalba. -
Smulkintuvo pristatymo terminas ne ilgiau kaip per 15 kalendoriniy dieny Taip, -
nuo sutarties pasiraSymo dienos. kalendorings dienos

17. | Suteikiama garantija ne maZiau kaip 6 ménesiai. Taip, 6 ménesiai
Pristatymo adresas: Vilniaus keliy tarnyba, Liepkalnio g. 81, Vilnius Taip

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad | msu sitiloma kaing jskai¢iuotos visos i8laidos ir visi
mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uZz visas i$laidas, kurias teikdami pasitilyma ir laikydamiesi
pirkimo salygose nustatyty reikalavimy, prival¢jome jskai¢iuoti | pasitilymo kaina.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima
viska, ko reikia visiskam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia informacija
yra_pazymeéti):

Eil. Pateikto Pasililymo lapo numeris, kuriame yra dokumentas Konfidencialumo
Nr. | dokumento | (jei dokumentas uZima ne vieng pasiiilymo lapg - priezastys

» pavadinimas nurodomi Japo numeriai ,.nuo-iki*)

1. ! lgaliojimas Visas dokumentas Asmeniniai duomenys

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasitilymo kaina arba, kad visas pasifilymas yra konfidencialus.

Kartu su pasillymu pateikiami 3ie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty Pasitilymo lapo numeris, kuriame yra dokumentas (jei
Nr. pavadinimas dokumentas uZima ne vieng pasiiilymo lapg — nurodomi lapo
- - numeriai ,,nuo-iki™)
1. EBVPD Prisegtas dokumentas
| 2. | Techniné informacija Prisegtas dokumentas
3 lgaliojimas Prisegtas dokumentas

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Tomas Cerniauskas
{Tickejo jgalioto asmens pareigos vardas, pavardé)

CSseliu pricitna”
Rty regiono vindovag
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Priedas Nr. 3

PREKIY PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTAS

[Data]

Per laikotarpis Pirkeéjui buvo pristatytos $ios Prekeés pagal data pasiraytos Prekiy vieSojo pirkimo-
pardavimo sutarties (toliau — Sutartis) reikalavimus ir salygas:

Tekstas

1. Pardavéjas patvirtina, kad pristatytos Prekeés atitinka visus Sutarties reikalavimus ir buvo tinkamai

pristatytos Pirkéjui.

2. Pirkéjas patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka Sutarties reikalavimus ir Pardavéjui gali biti
iSmokétas Sutartyje nurodytas atlyginimas suma skai¢iais EUR (suma ZodZiais).

Prekiy priémimo - perdavimo aktas sudarytas 2 vienodg teising galig turinéiais egzemplioriais, i§

kuriy vienas perduodamas Pirkéjui, kitas ~Pardaveéjui.

| Pirkéjas:

1 Pardavéjas:

Akciné bendrové ,,Keliy prieZiiira“
Juridinio asmens kodas 232112130
PVM mokeétojo kodas LT321121314
Savanoriy pr. 321C, Kaunas 50120
Tel.: (8-37) 202293

El. pastas: info@keliuprieziura.lt
A.s. LT617044060003560452

AB SEB bankas, b.k. 70440

Pirkéjo vardu:

e

AV,
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Uzdaroji akciné bendrové ,,Oksata®
Juridinio asmens kodas 181308989
PVM mokeétojo kodas LT813089811
M. Riomerio g. 8, Trakai LT-21110
Tel.: 8 (656) 35588

El paStas: info@oksata.lt

A/s LT36 7300 0100 8080 2445
Swedbank, AB, b.k. 73000

Pardavéjo vardu:

AV,

14




